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POUR USAGE INTERIEUR EXCLUSIVEMENT / INDOOR USE ONLY / USO INTERIOR / USO INTERIOR / INNENWERDUNG / ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNEN / USARE
UNICAMENTE ALL'INTERNO / TONIbKO AJ11 UCMOJNIb30BAHUA B MOMELLEHWW / TYLKO DO UZYTKU W POMIESZCZENIACH

Les produits électriques / piles ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous
aupres des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les piles doivent étre éliminées de fagon sdre.

Electrical products / batteries should not be disposed of with household waste. Please dispose of them in an appropriate recycling point for electrical and electronic equipment.
Consult your local authorities or dealer for advice on recycling. Batteries must be disposed of safely.

Elektrische Gerate / batterien durfen nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bitte bringen Sie diese zum Recycling zu einer hierzu vorgesehenen Sammelstelle.
Wenden Sie sich an Ihre Behorden oder an lhren Handler, um Informationen zum Recycling zu erhalten. Batterien sollten sicher entsorgt werden.

Los productos eléctricos / pilas no deben desecharse con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Dirijase a las autoridades
locales o a su minorista para obtener consejos sobre el reciclaje. Las baterias deben desecharse de forma segura.

Os produtos elétricos / pilhas ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos que os recicle nos pontos de recolha previstos para este efeito. Consulte
as autoridades locais ou revendedor para aconselhamento sobre a reciclagem. As baterias devem ser descartadas com seguranca.

| prodotti elettrici / batterie non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Ringraziamo per riciclare presso idonei centri di raccolta. Contattare le autorita locali o il proprio
rivenditore per consigli in merito al riciclaggio. Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro

Elektrische producten / batterijen mogen niet weggegooid worden met het huisvuil. Gelieve te recycleren in de daarvoor voorziene verzamelpunten. Informeer bij uw lokale autoriteit-
en of winkelier over de recyclage van dit product. Batterijen moeten veilig worden afgevoerd.

OneKTpoTEXHMYECKYI0 NpoayKLyio / baTapeek He cnepyeT BbibpackiBaTh BMeCTe ¢ ObIToBbIMI 0TXoAamu. Cnacubo 3a nepepabatbiBaHie B nyHKTax cbopa, NpeaycMOTpeHHbIX Ans
3TOM Lienu. NMPOKOHCYNbTUPYINTECH C MECTHBIMM BNACTAMM Ui 06paTUTeCh K AUNepy 3a KOHCYNbTaLMel No yTunmaaumn. AKKyMynaTopsl creayeT yTunuanposats 6e3onacHo.
Produkty elektryczne / baterie nie moga by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy je zatem oddac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w celu utylizacji. Aby uzyskac¢
porade odn. recyklingu nalezy zwrécic sig do lokalnych wiadz lub sprzedawcy. Zuzyte baterie musza by¢ zutylizowane zgodnie z prawem.
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FRANCAIS

Notice a conserver : contient des informations importantes - A lire avant utilisation

ATTENTION ! Pour la sécurité de votre enfant, débarrassez-vous de tous les produits d'emballage tels que rubans adhésifs, feuilles de plastique, attaches et étiquettes avant de lui confier le produit.
CHARGE DE LA BATTERIE

Pour des raisons de sécurité, la veilleuse ne peut pas étre allumée pendant la charge. ATTENTION ! Tous les cordons présentent un risque de strangulation. Ne jamais placer de produit avec cordon a
portée d'enfants dans un lit de bébé, un lit & barreaux ou un parc d'activité. Le raccordement avec le cable USB doit étre fait par un adulte : les enfants ne doivent jamais manipuler les transformateurs.
Les transformateurs ne sont pas des jouets. Le cable USB n'est pas un jouet. Cette lampe ne doit pas étre connectée a plus d'un transformateur ou alimentation électrique. Le transformateur ou
I'alimentation doit étre régulierement examiné pour déceler tout dommage au cordon d'alimentation, a la prise, au boitier ou a d'autres piéces, et en cas de dommage, il ne doit pas étre utilisé avant
d'avoir été réparé. Tenir hors de portée des enfants lors de la charge de la batterie. Cette lampe doit étre alimentée par un transformateur ou une alimentation délivrant une Tres basse Tension de
Sécurité (TBTS) avec les spécifications suivantes : 5V === (Port USB d'un PC, d'une télévision ou d'un appareil similaire, ou par I'intermédiaire d'un transformateur de sécurité).

CONSEILS D’ENTRETIEN

Cette lampe doit étre débranchée du transformateur ou de I'alimentation électrique avant le nettoyage. Pour nettoyer I'appareil, utiliser un chiffon doux humide. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau.
Essuyer avec un chiffon sec. Ce jouet contient des piles ou accumulateurs non remplagables. En fin de vie, il convient d’eliminer 'appareil de fagon sure. LED non remplacable. La source lumineuse
de ce luminaire n'est pas remplagable : lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé. Ne pas tenter d’ouvrir 'appareil.

ENGLISH

Instruction manual must be retained : contains important information - To read before using

WARNING ! For your child's safety, get rid of all packaging materials such as adhesive tapes, plastic sheets, fasteners and labels before handing over the product.

CHARGING THE BATTERY

For safety reasons, the night light cannot be lit while charging. WARNING ! All cords pose a risk of strangulation. Never place corded products within reach of children in a bed, in a crib or a playpen.
The connection with the USB cable must be made by an adult: children must never handle the adapters. Transformers are not toys. USB Cable is not a toy. This lamp must not be connected to more
than one transformer or power supply. Transformer or power supply shall be regularly examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts, and in the event of damage, it shall not be
used until it has been repaired. Keep out of the reach of children when charging the battery. This lamp must be powered by a transformer or power supply delivering SELV with following specifications:
5V == (USB port of a PC, television or similar appliance, or via a safety transformer).

CARE INSTRUCTIONS

This lamp must be disconnected from the transformer or power supply before cleaning. To clean the appliance, use a damp soft cloth. Do not immerse the appliance in water. Wipe with a dry cloth. This
toy contains batteries that are non-replaceable. At the end of the life cycle, the appliance should be got rid of safely. Non-replaceable LED. The light source of this luminaire is not replaceable: when the
light source reaches its end of life, the entire luminaire must be replaced. Do not attempt to open the appliance.

PORTUGUES

O manual de instrugdes deve ser retido: contém informagdes importantes — Ler antes da utilizagdo

ATENGCAOQ! Para a seguranga do seu filho, livre-se de todos os materiais de embalagem, como fitas adesivas, folhas plasticas, elementos de fixagéo e etiquetas antes de entregar o produto.
CARREGANDO A BATERIA ;

Por motivos de seguranga, a luz noturna ndo pode estar acesa durante o carregamento. ATENCAO ! Todos os cabos apresentam um risco de estrangulamento. Nunca coloque um produto com fio ao
alcance de criangas em uma cama, bergo ou cercadinho. A conexdo com o cabo USB deve ser feita por um adulto: as criangas nunca devem manusear os adaptadores. Os transformadores néo sao
brinquedos. O cabo USB nao é um brinquedo. Este candeeiro ndo pode ser conectado a mais do que um transformador ou fonte de alimentag&o. O transformador ou fonte de alimentagéo deve ser
regularmente examinado quanto a danos no cabo de alimentagéo, ficha, invélucro ou outras pegas €, em caso de danos, ndo deve ser usado até que tenha sido reparado. Mantenha fora do alcance
de criangas ao carregar a bateria. Este candeeiro tem de ser alimentado por um transformador ou uma fonte de alimentagdo que forneca tensdo extra baixa de seguranga com as especificagdes
seguintes: 5V Z__ (Porto USB de um PC, de uma televiséo ou de um aparelho similar ou por intermédio de um transformador de seguranga).

INSTRUCOES DE CUIDADO

Este candeeiro tem de ser desligado do transformador ou da fonte de alimentagéo antes de limpar. Para limpar o aparelho, utilize um pano himido macio. N&o submergir o aparelho em agua. Limpe
com um pano seco. Este brinquedo contém pilhas ndo substituiveis. No fim de vida Util convém eliminar o aparelho de forma segura. LED n&o substituiveis. A fonte de luz da luminaria ndo é substituivel:
quando a fonte de luz chega ao fim da vida, toda a unidade devera ser substituida. Nao tente abrir o aparelho.

ESPANOL

El manual de instrucciones se debe conservar: contiene informacion importante - Leer antes de utilizar el producto

ADVERTENCIA Para la seguridad de su hijo, deshagase de todos los materiales de embalaje, como cintas adhesivas, laminas de plastico, sujetadores y etiquetas antes de entregar el producto.
CARGANDO LA BATERIA

Por motivos de seguridad, la luz nocturna no se encendera durante la recarga. ADVERTENCIA ! Todos los cordones suponen un riesgo de estrangulamiento. Nunca coloque un producto con cable al
alcance de los nifios en una cama, cuna o parque infantil. La conexion con el cable USB debe ser realizada por un adulto: los nifios nunca deben manipular los adaptadores. Los transformadores no
son juguetes. El cable USB no es un juguete. Esta lampara no debe conectarse a més de un transformador o fuente de alimentacion. El transformador o la fuente de alimentacion se examinaran
periodicamente para detectar dafios en el cable de alimentacion, el enchufe, la carasa u otras piezas y, en caso de dafios, no se utilizaran hasta que se hayan reparado. Mantenga fuera del alcance
de los nifios cuando cargue el acumulador. Esta lampara debe ser alimentada por un transformador o fuente de alimentacion que proporcione una muy baja tension de seguridad (MBTS) con las
siguientes especificaciones : 5V Z== (Puerto USB de un PC, de un televisor o de un aparato similar, o mediante un transformador de seguridad).

JJA / 4 rue de Montservon / 95500 GONESSE / FRANCE @ @

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Esta lampara debe desconectarse del transformador o fuente de alimentacion antes de proceder a su limpieza.

Para limpiar el aparato, utilice un pafio suave y humedecido. No sumerja el aparato en el agua. Limpiar con un pafio seco.

Este juguete contiene pilas que no son reemplazables. Al final de su vida util, es necesario eliminar el aparato de forma segura.

LED no reemplazable. La fuente de luz de este producto no es sustituible: cuando acaba su vida util, el producto completo debe ser sustituido.
No intente abrir el aparato.

DEUTSCH

Bedienungsanleitung muss behalten werden: enthalt wichtige informationen - Vor dem gebrach lesen

ACHTUNG ! Entfernen Sie zur Sicherheit lhres Kindes alle Verpackungsmaterialien wie Klebebander, Plastikfolien, Befestigungselemente und Etiketten, bevor Sie das Produkt ibergeben.

DIE BATTERIE AUFLADEN

Aus Sicherheitsgriinden darf das Nachtlicht wéhrend des Ladevorgangs nicht eingeschaltet werden. ACHTUNG ! Bei allen Kabeln besteht Strangulationsgefahr. Legen Sie ein Kabelprodukt niemals in
Reichweite von Kindern in ein Bett, ein Kinderbett oder einen Aktivitatspark. Die Verbindung mit dem USB-Kabel muss von einem Erwachsenen hergestellt werden: Kinder diirfen niemals mit den
Adaptern umgehen. Transformatoren sind kein Spielzeug. Das USB-Kabel ist kein Spielzeug. Diese Lampe darf nicht an mehr als einen Transformator oder eine Stromversorgung angeschlossen
werden. Der Transformator bzw. das Netzteil muss regelmaRig auf Beschadigungen von Netzkabel, Stecker, Gehduse oder anderer Teile untersucht werden, und im Falle einer Beschadigung darf es
bis zur Reparatur nicht verwendet werden. Bewahren Sie beim Laden des Akkus aufierhalb der Reichweite von Kindern auf. Diese Lampe muss von einem Transformator oder einer Stromversorgung
gespeist werden, die einem Sicherheitskleinspannungsnetzteil (SELV) mit den folgenden Spezifikationen liefert: 5V === (USB-Port eines PC, Fernseher oder ahnliche Gerate oder tber einen Sicherhe-
itstransformator).

PFLEGEHINWEISE

Diese Lampe muss vor der Reinigung vom Transformator oder der Stromversorgung getrennt werden. Reinigen Sie das Geréat mit einem feuchten Tuch. Das Gerat niemals in Wasser eintauchen. Mit
einem trockenen Tuch abwischen. Dieses Spielzeug enthalt Batterien, die nicht austauschbar sind. Am ende des nutzlebens muss das gerat unter einhaltung der geltenden vorschriften umweltgerecht
entsorgt werden. LED nicht austauschbar. Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar. Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

Bitte versuchen Sie nicht, das Gerét zu offnen.

NEDERLANDS

De gebruiksaanwijzing moet behouden worden: bevat belangrijke informatie - Gelieve te lezen voor gebruik

WAARSCHUWING! Verwijder voor de veiligheid van uw kind alle verpakkingsmaterialen zoals plakband, plastic vellen, sluitingen en etiketten voordat u het product overhandigt.

DE BATTERIJ OPLADEN

Om veiligheidsredenen kan de nachtlamp niet worden aangezet tijdens het opladen. WAARSCHUWING! Alle koorden vormen een risico op wurging. Plaats nooit een draadgebonden product binnen
het bereik van kinderen in een bed, wieg of activiteitenpark. De verbinding met de USB-kabel moet door een volwassene worden gemaakt: kinderen mogen de adapters nooit hanteren. Transformatoren
zijn geen speelgoed. Een USB-kabel is geen speelgoed. Deze lamp mag niet op meer dan één transformator of voeding worden aangesloten. De transformator of voeding moet regelmatig worden
gecontroleerd op schade aan het snoer, de stekker, de behuizing of andere onderdelen, en bij schade mag de transformator of voeding niet worden gebruikt tot deze is hersteld. Houd buiten het bereik
van kinderen tijdens het opladen van de batterij. Deze lamp moet van stroom worden voorzien door een transformator of voeding die een zeer lage veiligheidsspanning (ZLVS) levert met de volgende
specificaties:5V == (USB-poort van een pc, tv of vergelijkbare apparaten of via een veiligheidstransformator).

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Deze lamp moet van de transformator of voeding worden losgekoppeld alvorens te worden gereinigd. Reinig het apparaat met een vochtige doek. Dompel het apparaat nooit onder in water. Veeg af
met een droge doek. Dit speelgoed bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen. Aan het einde van zijn levensduur moet het apparaat op een milieuvriendelijke manier worden afgevoerd in
overeenstemming met de geldende voorschriften. LED niet vervangbaar. De lichtbron in dit product is niet vervangbaar, wanneer het einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele product
te worden vervangen. Probeer het apparaat niet te openen.

ITALIANO

I manuale di istruzioni deve essere conservato: contiene informazioni importanti — Da leggere prima dell'uso

ATTENZIONE! Per la sicurezza del tuo bambino, elimina tutti i materiali di imballaggio come nastri adesivi, fogli di plastica, elementi di fissaggio ed etichette prima di consegnare il prodotto.

CARICA DELLA BATTERIA

Per motivi di sicurezza, la luce notturna non pud essere accesa durante la ricarica. AVWVERTENZA! Tutti i cavi rappresentano un rischio di strangolamento. Non mettere mai un prodotto con filo alla
portata dei bambini in un letto, una culla o di attivita. La connessione con il cavo USB deve essere effettuata da un adulto: i bambini non devono mai maneggiare gli adattatori. | trasformatori non sono
un giocattolo. Il cavo USB non € giocattoli. Questa lampada non deve essere collegata a piu di un trasformatore o alimentatore. Il trasformatore o I'alimentatore devono essere regolarmente esaminati
per rilevare eventuali danni al cavo di alimentazione, alla spina, all'alloggiamento o ad altre parti e, in caso di danni, non devono essere utilizzati fino a quando non sono stati riparati. Tenere fuori dalla
portata dei bambini durante la ricarica della batteria. Questa lampada deve essere alimentata da un trasformatore o da un alimentatore che fornisca SELV con le seguenti specifiche: 5V === (Porta
USB di un PC, di un televisore o di un apparecchio simile 0 mediante un trasformatore di sicurezza).

ISTRUZIONI PER LA CURA

Questa lampada deve essere scollegata dal trasformatore o dall'alimentatore prima della pulizia. Per pulire 'apparecchio, utilizzare un panno morbido umido. Non immergere I'apparecchio nell'acqua.
Pulisci con un panno asciutto. Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili. A fine vita, & opportuno smaltire I'apparecchio in sicurezza. LED non sostituibili. La sorgente di luce di questo prodotto
non puo essere sostituita, quando si esaurira la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto. Non tentare di aprire I'apparecchio.

PYCCKWUK

CriepyeT coxpaHuUTb PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLim: COAEPXUT BaxHYI0 MH(OpMaLWIo - YuTaTb nepes 1enonb3osaHnem

BHWMAHWE! B uensix 6esonacHocTu Balwero pebeHka nepea nepegaveil npogykra n3baBbTech OT BCEX YNAKOBOYHbIX MaTepuarnoB, Takux Kak Kneikie NeHTbl, NNacTUKOBbIE NUCTbI, 3aCTEXKN U
ITUKETK.

3APAMKA AKKYMYNATOPA

113 coobpaxeHmit 6e30NacHOCTV HOYHOI CBETUMBHIK HEMb3s BKIoYaTh BO Bpems 3apsigku. BHUMAHWE! Hukoraa He paameluaiite npoBOAHOI NPOAYKT B Npefenax AoCsraemMocTyt AeTelt B kpoaTi,
[IeTCKON KpoBaTke MM napke passneveHnit. OnacHocTb yaywes. CoeanHeHne ¢ USB-kabenem [omkHO GbiTb caenaHo B3poCnbIM: [A€TW HUKOTAA He AOMKHbl obpaljatbest ¢ apantepamu.
TpaHcdopmeps! - 310 He urpylku. USB-kabernb He urpyluka. 3anpeLlaeTcs Noaknoyath aTy namny k 6onee, 4em ogHOMY TpaHcdopMaTopy Wiu UCTOYHUKY nuTaHus. CrieayeT perynsipHo npoBepsiTb
LUHYP, BUMKY, KOPMYC W APYre 3NeMeHTbl TpaHChopMaTopa Uik UCTOYHIKA MUTaHUS Ha Haniuve MOBPEXAEHIA, @ NPW HaN4MI NOBPEXAEHWI CrieflyeT NpekpaTiTb X UCMOMb30BaHNe 40 MOMeHTa
YCTPaHeHus HeucnpasHoCTeil. Bo BpeMs 3apsiaki akkyMynstopa fepxuTe B HEAOCTYNHOM ANs AeTel mecTe. [UTaHe Ans 3Toi Namnbl JOMKHO NOABATLCS Yepe3 TpaHcdopMaTop Uin cucTemy
nopaun nutaHus OueHb Huskoe GesonacHoe HanpsikeHne (BCHH) co cnepyiowmmn xapaktepuctukamn:5V Z== (USB-nopt MK, TeneBusopa unu aHanornyHbix NpubOpoB UMK 3alupLLEHHbIA
TpaHcopmaTop).

WHCTPYKLIUM 1O YXoay

lMepepn yucTKOI Nammny crneayeT OTKMIoYaTb OT TpaHcOpMaTopa UMK UCTOYHMKA MUTaHMs. YncTuTb Npubop credyeT BnaxHoii candeTkon. Hukoraa He okyHaitTe npubop B Bogy. MpoTpute cyxoi
TkaHbto. [laHHas urpyllka coaepxuT batapeiku, He noanexallme 3ameHe. B koHUe cpoka cnyx6bl Heobxoaumo yTnuauposaTb NpUBOp 3KOMOMMYHBIM CrIOCOBOM C COBNIOAEHNEM [EUCTBYHOLINX
npeanucanui. CBETOAMOA He 3aMeHsieTcs. B kayecTBe UCTOYHIMKA CBETA CBETUMbHUKA HE NOANEXUT 3aMeHe: KOra UCTOYHMK CBETa [OCTUraeT KOHLA JKW3HM, BECb NpuBOp AOMKeH ObiTb 3aMEHeH.
[MoxanyiicTa, He NbITanTeCh BCKPbITL YCTPONCTBO.

POLSKI

Instrukcja obstugi nalezy zachowac: zawiera wazne informacje - Zachowaj jg na przysztos¢

UWAGA! Dla bezpieczenstwa dziecka, przed przekazaniem mu tego produktu nalezy pozbyc¢ sie wszystkich elementow opakowania, takich jak tasmy samoprzylepne, arkusze z tworzywa sztucznego,
taczniki i etykiety.

LADOWANIE AKUMULATORA

Ze wzgledow bezpieczenstwa lampka nocna nie moze by¢ zapalona podczas tadowania. UNAGA! Wszystkie przewody stwarzajq ryzyko uduszenia. Nigdy nie wolno umieszcza¢ produktu z okablowan-
iem w zasiggu dzieci w t6zeczku lub miejscu do zabawy. Potaczenie za pomoca kabla USB musi by¢ wykonane przez osobe dorosta; dzieci nie moga nigdy dotyka¢ adapterow. Transformatory to nie
zabawki. Kabel USB nie jest zabawka. Tej lampy nie wolno podiacza¢ do wiecej niz jednego transformatora ani do zwyktego zrédta pradu. Transformator wzgl. zasilacz nalezy regularnie sprawdza¢ pod
katem uszkodzen kabla zasilajacego, wtyku, obudowy lub innych czesci, a w razie stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia nie wolno go uzywac az do czasu, az zostanie naprawiony. Podczas
tadowania baterii przechowywac poza zasiegiem dzieci. Ta lampa wymaga zasilania transformatorowego lub pradowego, pochodzacego z obwodu o bardzo niskim napieciu znamionowym (SELV) i
nastepujacej specyfikacji: 5V === (Port USB komputera, telewizora lub podobnego urzadzenia lub poprzez transformator bezpieczenstwa).

INSTRUKCJE PIELEGNACJI

Przed czyszczeniem lampe nalezy odtaczy¢ od transformatora lub zasilacza. Do czyszczenia urzadzenia uzywaé miekkiej wilgotnej szmatki. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Wytrzyj sucha szmatka.
Ta zabawka zawiera akumulatory, ktorych nie mozna wymieni¢. Zuzyte urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposob. LED niewymienna. Zrodto Swiatta jest niewymienialne. Jesli zrodto $wiatta
osiggnie koniec swojej zywotnosci, cate Swietlenie musi zosta¢ wymienione.

Nie wolno prébowa¢ otwiera¢ urzadzenia.
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TAPOTER POUR CHANGER LA COULEUR OU LINTENSITE

TAP TO CHANGE THE COLOUR OR INTENSITY

TOCAR PARAALTERAR A COR OU A INTENSIDADE

TOQUE PARA CAMBIAR EL COLOR O LA INTENSIDAD

ANTIPPEN, UM DIE FARBE ODER DIE LEUCHTKRAFT ZU ANDERN.
TIKKEN OM DE KLEUR OF LICHTSTERKTE TE VERANDEREN
TOCCARE PER CAMBIARE IL COLORE O L'INTENSITA
MPUKOCHUTECH AN U3MEHEHWA LIBETA UN APKOCTY
DOTKNIJ, BY ZMIENIC KOLOR LUB INTENSYWNOSC

N\

ON/OFF
N— MINUTEUR
TIMER
TEMPORIZADOR
TAVIMEP
CHARGE DE LA BATTERIE CZASOMIERZ

CHARGING THE BATTERY
CARREGANDO A BATERIA
CARGANDO LA BATERIA

DIE BATTERIE AUFLADEN
DE BATTERIJ OPLADEN
CARICADELLABATTERIA
3APAOKA AKKYMYTTATOPA
tADOWANIE AKUMULATORA
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